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1. Indledning

Gammeltestamentlig religion og tidlig jodedom betragter Torahen som varende universel
og guddommelig. Torahen er Guds ord videregivet til Moses, der formidlede Torahen til
Israel ved Sinaj under erkenvandringen. Guds ord er normerende for tro og praksis,
hvorfor Torahen har en helt central placering bade i gammeltestamentlig religion og tidlig
jodedom. Torahens funktion og betydning pavirkes dog af de politiske, religiose og
sociale forhold i samfundet, hvorfor det er naerliggende at undersege Torahens udvikling i
et religionshistorisk perspektiv. Jeg vil derfor indledningsvist redegere for Torahens rolle i
gammeltestamentlig religion og tidlig jededom med udgangspunkt i henholdsvis Deut 5
og Aristeas 28-51. Redegeorelsen vil basere sig pa Torahens betydning for den religiose
aktivitet, jodernes identitet samt den skriftlige og mundtlige videregivelse af Jahves
sociale leveregler til kommende generationer. Afslutningsvis vil jeg sammenfatte de
vasentligste udviklingstrek mellem Torahens plads i gammeltestamentlig religion og

tidlig jodedom.

2. Torahens rolle i gammeltestamentlig religion

Torahen kan i gammeltestamentlig religion bdde betegne Pentateuken og det samlede
kompleks af bud og regler, som Jahve gav Israel ved Sinaj under erkenvandringen, og som
dermed udger en del af Pentateuken. Lovsamlingen er overleveret i forskellige miljoer
over tid, men alle samlet og indsat i samme kontekst - Ved Sinaj under erkenvandringen.
Jeg vil 1 det folgende redegore for Torahens rolle i gammeltestamentlig religion med fokus
pa den mundtlige tradition, tempelkulten og Israel som nation pd baggrund af Deut 5
(Jensen 2007, 205-212).

Dekalogen i Deut 5 beskriver Jahves fundamentale religiose, sociale og moralske
leveregler og bud for israelitterne. Jahve viser sig her som en henvendelsens gud, idet
dekalogen udsiges af Jahve selv direkte til Israel. Jahves tilsynekomst er en religios
oplevelse, der bade skaber fascination og radsel' blandt menneskene, hvorfor Moses
indsattes som mediator (Deut 5, 23-28). Jahve indleder dekalogen med forste og sterste
bud: ”Du mé ikke have andre guder end mig”, der tydeligt illustrerer monolatrien i
gammeltestamentlig religion (Deut 5, 7). Jahve henvender sig i dette og i de folgende to

bud til israelitterne alene og illustrerer tanken om en national guddom. Ferste til tredje bud

' Rudolf Otto indferte kategorien det numingse, der ofte sammenfattes som mysterium tremendum et
Jfascinosum, et mysterium, der pa samme tid veekker radsel og fascination (Jensen 2007, 144).
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i dekalogen fastsatter religiose grundregler for Israels forhold til Jahve, og definerer Israel
som en etnisk-politisk sterrelse. De forste tre bud er kulturelle og fokuserer pa, hvorledes
israelitterne adskiller sig fra andre kulturer (Jensen 2007, 216-217). Forste til tredje bud i
Deut 5 afslerer en deuteronomistisk tankegang. Ifelge deuteronomismen er Torahen den
primare guddommelige manifestation pé jorden serlig henvendt nationen Israel, som det
udvalgte folk (ibid., 274). Modsat koncentrerer den prastelige tempelteologi sig om den
kultisk formidlede kommunikation mellem menneske og guddom, hvorfor Torahen har en
sekunder betydning inden for den prestelige teologi (ibid., 278). Torahens plads i
gammeltestamentlig religion afhanger sdledes af det teologiske udgangspunkt, da
deuteronomismen tilleegger Torahen en storre betydning end den prestelige teologi.

Fjerde til tiende bud er faellesmenneskelige bud, der fokuserer pé socialiteten i samfundet.
Budene fokuserer pd israelitternes forhold til sine medmennesker og er geldende for hele
menneskeheden. Budene omhandler fundamentale sociale regler, der er nedvendige for et
samfunds overlevelse (ibid., 216-217). Fjerde til tiende bud er formuleret i en sprogligt
belerende tone, og opbygget i en form med faste gentagelser. Den faste indledning til de
enkelte bud: ”Du ma ikke...” gor det nemmere for israelitterne at memorere budene. Jahve
understreger netop, at israelitterne skal lere budene udenad og folge dem omhyggeligt
(Deut 5,1). Da religionens vigtigste formal er at indprente sig i folks bevidsthed, kan dette
betragtes som en sproglig hjelp til en mundtlig opbygget erindring. Gammeltestamentlig
religion benytter sig hovedsageligt af mundtlig formidling mellem generationerne, da kun
et begraenset antal israelitter kunne leese og skrive. I stedet for at skriftliggere helligteksten
skrives Jahves bud derfor i israelitternes hjerte, sa de ikke glemmer det specielle ved Israel
som nation og den israelitiske kultur. Gid de altid ma frygte mig i deres hjerte og holde
alle mine befalinger...” (Deut 5,29) I gammeltestamentlig religion betragtes hjertet som
stedet med hukommelse. Hvis israelitterne altid frygter Jahve i deres hjerte, vil de aldrig
glemme ham (Jensen 2007, 259). Dette er samtidig den perfekte losning pa
deuteronomismens problem — israelitternes glemsomhed. Den mundtlige hukommelse og
videregivelse af Jahves bud fremhaves gennem Deuteronomium. “Disse ord, som jeg i
dag befaler dig, skal ligge dig pé sinde, og du skal gentage dem for dine senner” (Deut 6,
6-7). I dette citat skal Jahves befalinger og sociale leveregler videregives mundtligt i de
nere relationer mellem generationerne inden for familien i den private sfaere. Jahve
pabyder desuden offentlig oplaesning af Torahen med henblik pd belering og

videreformidling til naste generation (Deut 31, 9-13). Jahve pédpeger dermed gentagne



Torahens rolle i gammeltestamentlig religion og tidlig jodedom - Charlotte Vindelov Larsen -
TOTEM nr. 25, efterar 2010 - Side 4 af 8

gange vigtigheden af, at de sociale og moralske leveregler, der blev videregivet ved Sinaj,
bliver overholdt og formidlet videre til kommende generationer.

Hvad sker der imidlertid, hvis Jahves bud og regler ikke overholdes? I
gammeltestamentlig religion og tidlig jodedom skal Torahen ikke overholdes for at opna
et godt forhold til Jahve. Der er allerede etableret et godt forhold til Jahve. Jahve elsker
israelitterne og opretholder kontrakten, sa l&nge israeclerne gengaelder Jahves kerlighed og
overholder de regler, som Jahve har palagt dem (Deut 7, 12). Torahens bud skal derfor
efterleves for at bibeholde det gode forhold. Et brud pa kontrakten med Jahve har
forskellige konsekvenser i henholdsvis gammeltestamentlig religion og tidlig jededom. I
gammeltestamentlig religion har straffen kollektive konsekvenser. Straffen vil enten
indtreeffe i dette liv eller g i arv til kommende generationer: “Jeg straffer feedres skyld pa
bern, bernebern og oldebern af dem, der hader mig” (Deut 5, 9-10). I tidlig jededom har
straffen derimod individuelle konsekvenser, og vil enten indtraeffe i dette liv eller 1 den
kommende tid efter deden (Cohen 2006, 84-87). Uanset hvilken straf det jodiske kollektiv
eller individ bliver palagt, er det dog af altoverskyggende betydning, at Jahves bud og
leveregler overholdes i bdde gammeltestamentlig religion og i tidlig jededom, s& det gode
forhold til Jahve bevares.

Opsummerende er Torahen, ifelge deuteronomismen, den primere hellighed pé jorden og
tilknyttet Israel som nation. Dette kommer 1 saerdeleshed til udtryk i dekalogens tre forste
bud i Deut 5, hvor grundregler for Jahves forhold til israelitterne fastslas, og hvor Israel
defineres som en etnisk-politisk sterrelse. Torahen erindres hovedsageligt gennem en
mundtlig tradition, hvor Jahves sociale leveregler for israelitterne er opbygget efter
sproglige gentagelser og gér i arv gennem generationerne. Torahen udger en vasentlig del
1 gammeltestamentlig religion, idet Jahves bud og sociale leveregler regulerer og definerer
samfundets normer og vardier. Den centraliserede tempelkult og prasternes monopol pa

hellighed udger imidlertid den sterste pavirkning pd den religigse praksis.

3. Torahens rolle i tidlig jededom

Hvilken indflydelse far den historiske og religiose udvikling for Torahens rolle i tidlig
jodedom? 1 det folgende redegeres for Torahens rolle i tidlig jededom pa baggrund af
Aristeas’s brev. Redegorelsen vil fokusere pa kanoniseringsprocessen samt religionens

demokratisering og individualisering i tidlig jededom.
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Det babylonske eksil 587-539 f.v.t. opleste Israel som nation og spredte jederne i landene
omkring Middelhavet og skabte diasporaen. En oversattelse af Torahen var derfor
nedvendig, idet langt sterstedelen af joderne i diasporaen ikke laengere beherskede
hebraisk — Torahens originalsprog. Aristeas brev er en fiktiv forteelling om den forste
greeske oversettelse af Torahen, der senere blev kendt som Septuaginta (ibid., 200).
Aristeas brev beskriver det tredje arhundrede f.v.t., hvor var Judea domineret af
hellenistiske konger fra Egypten (ibid., 200). Jaderne i Judaa og diasporaen tilpassede sig
de politiske omstendigheder, de var underlagt, og var samtidig sterkt pavirket af den
dominerende hellenistiske kultur (ibid., 29). Det illustreres i Aristeas brev, hvor
yppersteprasten Eleazar og joderne forholder sig passivt til den herskende konge og beder
til, at Gud vil bevare kongens rige med herlighed under fredelige forhold (Aristeas, 44-
45). Det er et udtryk for den gennemgaende kvietisme, der kendetegner hele den jediske
historie (Cohen 2006, 26). Aristeas brev tydeligger, at israelitterne enskede at vare en del
af det store hellenistiske samfund, men samtidig ville bevare deres jodiske identitet og
feellesskab (ibid., 29). Overszttelsen af Torahen kan derfor bade betragtes som en
tilpasning, idet den oversettes fra hebraisk til greesk, men samtidig ogsd som en
pamindelse om den jodiske kultur og det jodiske faellesskab.

I denne sammenhang er det derfor interessant, at det netop ikke er den jediske
ypperstepreast, der tager initiativ til en oversettelse af Torahen, men den egyptiske konge
Ptolemaios. Efter opfordring fra Demetrius tager Ptolemaios initiativ til at fi en nejagtig
oversattelse af Torahen fra hebraisk til graesk, da jodernes lov mangler i ordentlig
oversattelse 1 kongens bibliotek. Ptolemaios kontakter yppersteprasten Eleazar og beder
Eleazar om at udvelge leerde joder til oversettelsen. I sin henvendelse udviser Ptolemaios
respekt og nade overfor joderne og jodedommen og frigiver bade slaver og sender gaver
til Eleazar (Aristeas 29-40). Hvorfor er Ptolemaios interesseret i en greesk oversattelse at
Torahen i sit bibliotek? Aristeas har en jodisk fortellervinkel, hvorfor de jodiske interesser
er i fokus, og kongen Ptolemaios’ interesser nedprioriteres i den fiktive fortelling
(Hammershaimb 1963, 382). Aristeas benytter teksten til at fremhave Torahen som en
guddommelig lovgivning, der er overordentlig filosofisk og ren (Aristeas, 31). Efter at
Eleazar har modtaget Ptolemaios forespergsel og gaver med anerkendelse,
taknemmelighed og imedekommenhed, opremser han straks de 72 oversatteres navne
(Aristeas 41-51). Eleazar legitimerer hermed indirekte at Torahen oversettes fra hebraisk
til greesk. Aristeas kan derfor samtidig have brugt teksten til at legitimere helligtekstens

oversattelse til graesk, eftersom der tidligere herskede tvivl om helligtekstens “hellighed”
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pa andre sprog end hebraisk (Hammershaimb 1963, 390). Da Torahen nu var blevet en
autoritativ og urerlig tekst pd hebraisk, kunne oversattelser ikke lengere forvolde skade
(Cohen 2006, 184-185).

Hvilke konsekvenser har Torahens oversattelse for jodedommen? Det stigende antal jeder
1 Middelhavsomradet gjorde det nedvendigt at finde et nyt bindeled mellem joderne i
Judea og diasporaen. Templet i Jerusalem var bade fjernt og utilgengeligt, hvorfor
Torahen, der bade var direkte tilgeengelig og anvendelig for den enkelte jode, blev ideel
som nyt kultobjekt. Skriftliggerelsen af Torahen blev betragtet som et middel til at gore
diasporaens jeder mere bevidste om deres egen kultur og et forsgg pa at beskytte den

jodiske kultur fra det hellenistiske samfund (Schleicher 2008, 13).

[...] helligteksten er nedvendig som et middel til at opnd en bevidst stillingtagen til
kulturens normative og formative verdier med henblik pa at overveje, om og
hvordan man skal tenke, agere, forholde sig og forblive inden for ens egen kulturs

graenser (Schleicher 2008, 13).

Oversattelsen skulle overbevise diasporaens joder om deres religions overlegenhed og
tydeliggore forskellen og graenserne mellem det jodiske fellesskab og de omkringliggende
kulturer (Miiller 2008, 44). Et af formalene med den graske oversattelse var derfor at
gore Torahen tilgengelig for alle joder i det hellenistiske omradde og dermed padminde
diasporaens joder om det sarlige ved den jediske kultur (Cohen 2006, 201). En
oversattelse af Torahen gjorde det muligt at udbygge det religiose faellesskab mellem
joderne i Judea og diasporaen. Selvom joderne var geografisk adskilt, var de religiost
forbundet gennem Torahen. Der sker séledes en udvikling i Torahens betydning for den
jodiske identitet. I gammeltestamentlig religion definerede Torahen Israel som en etnisk-
politisk sterrelse i et geografisk afgraenset omrade. Dette kommer som tidligere navnt
serligt til udtryk i ferste til tredje bud i dekalogen. I tidlig jededom definerer Torahen
derimod hele det jodiske folk i et ubegranset geografisk omrade, og forbinder joderne i
Judea og diasporaen. Joderne definerer derfor ikke laengere sig selv som en nation i tidlig
jodedom, men snarere som en religion (ibid., 42).

Oversattelsen af Torahen far betydningsfulde konsekvenser for jederne i Judza og i
serdeleshed 1 diasporaen. Den graske oversattelse kan via religiose specialister blive
formidlet til diasporaens jeder i forbindelse med synagogegudstjenester. Den enkeltes
mulighed for en individuel religios praksis vokser herved gennem Torahlaren.

(Hammershaimb 1963, 390). Alle jeder kan deltage i den religiose praksis bade i Judaea og
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diasporaen, hvorfor der sker en stigende individualisering af religionen i tidlig jededom.
Gudsdyrkelsen er ikke lengere kun offentlig ved kultiske specialister som i
gammeltestamentlig religion, men béde offentlig ved religiose specialister og privat ved
legmand gennem Torahstudier og ben. I gammeltestamentlig religion havde kun
presterne adgang til det hellige omrade i templet og monopol pé den religiose sandhed via
en centraliseret tempelkult. I tidlig jodedom fér alle joder adgang til hellighed med en
decentraliseret religios aktivitet gennem Torah og ben. Der opstir herved en
demokratisering af religionen, der skaber nye religigse institutioner og specialister, der
setter individet og praksis i centrum (Cohen 2006, 66).

Oversattelsen er startskuddet til en laengere kanoniseringsproces af de jediske
helligtekster. Hvor Torahen i gammeltestamentlig religion blev produceret, bliver den i
tidlig jodedom kanoniseret og fortolket. Den skriftlige tradition bliver derfor mere
fremtreedende 1 forhold til den mundtlige, og Torahen opnir status som autoriseret
helligtekst (ibid., 11). Denne udvikling forsterkes efter 70 e.v.t., hvor det andet tempel i
Jerusalem odelegges. Herefter er der ikke lengere et geografisk helligsted, hvorfor
Torahen i sig selv bliver det helligste. Torahen far herefter en sterre autoritet og betydning
i rabbinsk jodedommen, hvilket understreges i Mishnahtraktaten (ibid., 210-211). I vers et
1 Mishnahtraktaten dannes et gaerde om Torahen, der symboliserer en praksis omkring
kulten, der adskiller den hellige Torah fra den profane verden og angiver Torahen som det
primere helligsted (Mishnah, 1). Torahens stigende betydning i rabbinsk jodedom

symboliseres desuden i forbindelse med lgvhyttefesten og ugefesten.

4. Konklusion

Torahens betydning for den religiose aktivitet, jodernes identitet og den mundtlige og
skriftlige tradition gennemgar en udvikling fra gammeltestamentlig religion til tidlig
jodedom. I gammeltestamentlig religion havde kun presterne adgang til hellighed gennem
en centraliseret tempelkult. I tidlig jededom kan alle joder deltage i den religigse praksis
bade i Judea og diasporaen. Der sker sdledes en individualisering af religionen i tidlig
jodedom, hvor den enkeltes mulighed for en individuel religios praksis vokser gennem
Torahlzren. I dekalogen fremstér det tydeligt, at Torahen definerer joderne som en nation
1 gammeltestamentlig religion, hvorimod Torahen i tidlig jodedom definerer jederne som
en religios gruppe. I gammeltestamentlig religion sker overleveringen af Jahves sociale

leveregler hovedsageligt gennem en mundtlig tradition, hvilket fremhaves 1 Deut 5,
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hvorimod den skriftlige tradition bliver mere fremherskende i tidlig jededom serligt i
forbindelse med oversattelsen af Torahen fra hebraisk til gresk og den senere
kanonisering. Det kan saledes konkluderes, at Torahen far en sterre betydning for den
religiose aktivitet i tidlig jodedom, og oversattelsen af Torahen pavirker den begyndende

individualisering og demokratisering af jodedommen.
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